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HITACHI

INNENGERAT

MODELL
RAK-15QPD
RAK-18RPD
RAK-25RPD
RAK-35RPD
RAK-42RPD
RAK-50RPD
RAR-6N1

RAK-15QPD

RAK-18RPD

RAK-25RPD

RAK-35RPD

RAK-42RPD

RAK-50RPD

Bedienungsanleitung Seite 11~20

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstdndig durch, um eine optimale Gerételeistung und einen langjahrigen
storungsfreien Betrieb sicherzustellen.

Diese Raumklimaanlage dient nur der gangigen Nutzung durch Endverbraucher.
Sie ist nicht geeignet fir den Schutz, die Konservierung oder die Haltbarmachung von Nahrungsmitteln, Tieren,
Pflanzen, Prazisionsmaschinen, Kunstwerken, Medikamenten o. &.
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SICHERHEITSHINWEISE

¢ Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, um eine ordnungsgemége
Verwendung sicherzustellen.

* Achten Sie besonders auf mit “AWarnung ”und “AVorsicht " gekennzeichnete Hinweise. Wenn mit “Warnung” gekennzeich-
nete Hinweise nicht strengstens beachtet werden, kann dies schwere oder todliche Verletzungen zur Folge haben. Wenn mit
“Vorsicht” gekennzeichnete Hinweise nicht ordnungsgemaf beachtet werden, kann dies schwerwiegende Folgen haben. Bitte
beachten Sie alle Anweisungen genauestens, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

* Die Symbole haben folgende Bedeutung: (Die folgende Symbole sind Beispiele.)

9 Stellen Sie sicher, dass ein Erdungskabel angeschlossen ist.| © Das abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin. |

0 Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Anweisungen
beachtet werden miissen.

. Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE INSTALLATION
¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zusammenzubauen.
Wenn Sie das Gerét selbst zusammenbauen, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurz-
schliissen oder einem Brand kommen. VERBOT

¢ Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts.
Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Storungen, Kurzschliis-

A sen oder einem Brand kommen.
* SchlieBen Sie das Erdungskabel an.
WARNUNG Verlegen Sie das Erdungskabel nicht in der Nahe von Wasser- oder Gasleitungen, Blitz- 9
ableitern oder dem Erdungskabel des Telefons. Unsachgemé&fe Installation des Erdungs- ERDLEITER AN-
kabels kann zu Stromschlagen fiihren. SCHLIESSEN

* Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fiir R410A,R32. Die Verwendung
anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder Storungen zur Folge haben.

¢ Es muss ein Trennschalter installiert werden, der fir den Montageort geeignet ist.
Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr.

¢ |nstallieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich
entziindbare Gase befinden.
A Das AuBengerdt kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in
seiner Nahe entweichen.
VORSICHT

* Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher.

 Achten Sie darauf, dass eine einphasige Stromquelle mit 220 V - 230 V verwendet wird.
Die Verwendung anderer Stromquellen kann zur Uberhitzung elektrischer Komponenten
und Brandentwicklung flihren. VERBOT

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN TRANSPORT UND FUR WARTUNGSARBEITEN
<5

» Bei ungewdhnlichen Vorkommnissen (wie Brandgeruch) nehmen Sie das Gerét
auBer Betrieb und schalten den Trennschalter aus. Wenden Sie sich an lhren
Handler. Wenn Sie das Gerat bei ungewdhnlichen Vorkommnissen weiter

betreiben, kann es zu Stérungen, Kurzschlliissen oder einem Brand kommen.

A * Wenden Sie sich an lhren Handler, um Wartungsarbeiten durchfihren zu lassen. Unsachgemafle

WARNUNG | Wartungsarbeiten durch den Geratebesitzer kbnnen zu Stromschlagen und einem Brand fuhren.

¢ Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn das Gerat entfernt oder neu installiert werden muss. Wenn
Sie das Gerat selbst unsachgemaf entfernen und neu installieren, kann es zu Stromschlagen oder
einem Brand kommen.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

* Vermeiden Sie im Interesse lhrer Gesundheit direkte Zugluft Gber einen langeren ®
Zeitraum.

VERBOT

e Flhren Sie keine Gegenstande wie dlinne Bolzen in die Blende des Geblase- und
& Ansaugeinheit ein, da dies den Hochgeschwindigkeitsventilator im Innern beschéa-
VERBO digen kann.

A * Verwenden Sie keinen Leiter als Sicherungsdraht, da dies zu einem tddlichen Unfall B @i
fuhren kénnte. >
WARNUNG VERBOT

e Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Stromversorgung und
schalten Sie den Trennschalter aus.

* Spriihdosen und andere brennbare Materialien dirfen nicht in einem Abstand von weniger als
1 Meter von den Luftauslassen der Innen- und AuBengerate abgestellt werden. ®
Die Erhdhung des Innendrucks einer Spriihdose durch heiBe Luft kann zu Rissen und Besché-
digungen fiihren. VERBOT
—12 —
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

* Das Produkt muss entsprechend der Herstellerspezifikation bedient werden und ist
fur keine sonstigen Verwendungszwecke vorgesehen.

VERBOT

E ¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat mit nassen Handen zu bedienen — es besteht
Lebensgefahr.

NICHT BEFEUCHTEN o
; o
0§ [
* Wenn Sie das Gerat bei gleichzeitigem Gebrauch von Brennstoffen be- /I_// oy
treiben, lUften Sie den Raum regelmafig, um eine ausreichende Sauer-  giCHERHEITS- a

stoffzufuhr zu gewahrleisten. VORKEHRUNGEN
SIND STRIKT ZU o

BEFOLGEN

* Richten Sie die kalte Luftstrdmung aus der Luftaustrittsblende nicht direkt
auf Gerate zum Heizen und zur Warmwasserbereitung (z. B. Wasserkocher,

VERBOT Ofen), da sie dadurch in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnen.
« Uberprifen Sie regelmaBig, dass der Anbaurahmen fiir das AuBengerat =, 2o
sicher befestigt und nicht beschadigt ist. Andernfalls kénnte das AufB3en-
gerat herunterfallen und eine Gefahr darstellen. VERBC;F
‘v',a * Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder stellen Sie keinen Wasserbehal-
oy ter wie eine Vase auf das Innengerat.
VERBOT Dies birgt das Risiko von Stromschlagen.

Stellen Sie keine Pflanzen direkt unter den Luftstrom, da die Zugluft den Pflanzen

schadet.
VERBOT

o s' * Schalten Sie beim Reinigen das Gerat mit der Fernbedienung und den Trenn-
w'.:]‘ schalter aus, da der Hochgeschwindigkeitsliifter im Geréat ein Verletzungsrisiko
~ darstellt.

A * Schalten Sie den Trennschalter aus, wenn das Gerat flr einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.
VORSICHT
?"*:4‘5 * Stellen Sie sich nicht auf das AuBengeréat und stellen Sie keine Gegenstande darauf
b 9% ab.
VERBOT

Luftfeuchtigkeit im Raum von Uber 80 %) und der Luftdeflektor fir eine langere Zeit

nach unten weist oder sich automatisch bewegt, kondensiert Wasser am Luftdeflektor

und tropft gelegentlich herunter. Damit lhre Einrichtung nicht feucht wird, vermeiden VERBOT
Sie derartige Betriebsbedingungen (ber einen langeren Zeitraum.

» Wenn das Gerét bei gedffneten Tiiren und/oder Fenstern betrieben wird (bei einer ®

e Wenn die Temperatur im Raum die Kihl- bzw. Heizleistung des Geréts ubersteigt
(z. B. wenn sich mehrere Personen im Raum aufhalten, zusétzliche Heizgerate
verwendet werden usw.), kann die voreingestellte Raumtemperatur nicht erreicht
VERBOT werden.

Die Reinigung des Innengerats darf nur von autorisiertem Personal durchgeflihrt werden. ®

Bitte wenden Sie sich an Ihren Vertriebspartner.

Die Verwendung eines handelstblichen Reinigungsmittels oder dergleichen kann die
Kunststoffteile beschéadigen oder die Abflussleitung verstopfen, was zu Tropfwasserbildung VERBOT
mit der Gefahr von Stromschlagen fiihrt.

@ §5§, * Die Ansaugéffnung, die untere Oberfléche oder den Aluminiumgrat des AuBengerats
L‘i"‘.’“ nicht bertihren.
=200 Esbesteht Verletzungsgefahr.

NICHT BERUHREN
S
* Beruhren Sie nicht die Kihlleitung und das Verbindungsventil. r},"’
Es besteht Verbrennungsgefahr. > IS 3

NICHT BERUHREN

¢ Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit verminderten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie werden dabei
beaufsichtigt oder instruiert. Kinder missen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

— 13-
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('BETRIEBSBEREICH )
Betriebsart Kihl-/Entfeuchterbetrieb Heizbetrieb
AuBentemperatur -10 bis 43 °C -15 bis 21 °C

BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER EINZELNEN TEILE

INNENGERAT

Luftfilter

Verhindert das Eindringen von Staub in das Innengerat.
(Siehe Seite 16)

Frontblende

(Siehe Seite 17)

@j i i Anzeigen des Innengeriéts
I Leuchten, die die Betriebsbedingungen anzeigen.
ole L\ (Siehe Seite 15)
¢ Horizontaler Deflektor / Vertikaler Deflektor (Luftauslass)
ECO Sensor

Fernbedienung
Sendet ein Betriebssignal an das Innengerét zur Steuerung
des gesamten Geréts.

(BEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN DES MODELLS)

( MODELL BREITE (mm) HOHE (mm) TIEFE (mm) )
L RAK-15QPD , RAK-18RPD , RAK-25RPD

RAK-35RPD , RAK-42RPD , RAK-50RPD 780 280 230

HINWEIS FUR MULTI-SYSTEM

Anschluss von mehreren Innengeréten an ein AuBengerét.
Entsprechend den Erfordernissen kdnnen ein oder mehrere Geréte angeschlossen werden.

( Kombination verschiedener Betriebsarten:
(Bei Auswahl des Betriebsmodus)

* Die Innengeréate kdnnen nicht in den folgenden ¢ Das zuerst eingeschaltete Innengerét setzt den Betrieb
Kombinationen betrieben werden. fort. Weitere spéter eingeschaltete Innengerate wechseln

( Erstes Gerat Weiteres Gerat A mit leuchtender Betriebsanzeige in den Standby-Modus.
Kuhlbetrieb e Um die spater eingeschalteten Innengerate in Betrieb

Heizbetrieb Entfeuchterbetrieb zu nehmen, muissen diese in denselben Betriebsmodus
Ventilatorbetrieb ) geschaltet werden wie das zuerst eingeschaltete Gerat.

(Bei automatischem Betrieb )

* Wenn fir das erste Innengerét der automatische Heizbetrieb ausgewahlt ist, nimmt das ndchste Innengeréat
den Heizbetrieb auf. Ebenso nimmt das nachste Innengerat den Kuhl- oder Entfeuchterbetrieb auf, wenn fir
das erste Innengerét automatisches Kihlen oder Entfeuchten ausgewahlt ist.

J
~

a N
Ausgeschaltete Innengerate:

Wenn ein Innengerat in einem Raum in der Heiz-,
Kihl- oder Entfeuchter-Betriebsart betrieben

4 .
Anpassung der Anzahl betriebener

Innengerite:

Reduzieren Sie die Anzahl

der betriebenen Innengerate
insbesondere bei sehr
hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen oder wenn die
voreingestellte Temperatur
schnell erreicht werden soll.

N

wird, kénnen auch bei einem ausgeschalteten

Innengeréat Kaltemittelflussgerdusche zu héren sein

oder ausgeschaltete Innengerate warm werden.

Dies ist auf den Rucklauf von Kaltemittel vom

Innengerat zum AuBBengerat zur Wiederherstellung
\der Betriebsbereitschaft zurlickzufihren.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN JEDES EINZELTEILS

ANZEIGEINSTRUMENTE FUR INNENRAUMGERAT

\p\ | BETRIEBSLAMPE (Gelb)

Diese Lampe leuchtet wahrend des
Betriebs.Die BETRIEBSLAMPE
blinkt wéhrend desHeizbetriebs in
den folgenden Fallen.
(1) Beim Vorheizen

ZEITSCHATER Etwa 2-3 Minuten lang nach
KONTROLLAMPE \) dem Einschalten.

ECO Sensor Lampe
(Griin)

Temporary
Switch

(Qrange) (2) Beim Enteisen

Diese Lampe leuchtet, Wenn sich am Wéarmetauscher

wenn der Zeitgeber der AuBenan-lage Frost bildet,

arbeitet. wird das Enteisen etwa einmal-
stindlich jeweils 5-10 Minuten
durchgefuhrt.

TEMPORAR-SCHALTER

Mit diesem Schalter kénnen Sie das Gerat ein- bzw.
W ausschalten, wenn die Fernbedienung nicht funktioniert.

¢ Wenn Sie den manuellen Ein-/Ausschalter driicken,
wird das Gerat im Automatikbetrieb gestartet.

PR e Wenn der Betrieb Uber den manuellen Ein-/Ausschalter

aus, wenn das Gerat fur einen gestartet wird, nachdem die Stromzufuhr

langeren Zeitraum nicht verwendet unterbrochen und dann wiederhergestellt wurde, l&uft

wird. das Gerat im Automatikbetrieb.

( A VORSICHT

Schalten Sie den Trennschalter

¥ Wenn der Strom eingeschaltet bleibt und das Gerat nicht betrieben wird, wird durch den Steuer-
stromkreis in geringem Umfang Strom verbraucht. Durch Ausschalten des Netzschalters (oder
des Unterbrecherschalters, wenn die Stromversorgung tber das AuBBengerat erfolgt) wird Strom
gespart.

W Die Luftreinigungsfilter (Zubehér) am
Filterrahmen anbringen.

¢ Bringen Sie die Luftreinigungsfilter am
Anschlussrahmen an, indem Sie sie

vorsichtig zusammendriicken und nach dem C-Gehause
Einsetzen in den Filterrahmen wieder
loslassen.

. ) L )

Bei Verwendung der Luftreinigungsfilter ! Kralle
Luftfilter

Luftrelnlgungsfllter

sind die Kuhlleistung und die Ku
higeschwindigkeit etwas geringer.

¢ Die Luftreinigungsfilter sind nicht
waschbar. Wir empfehlen die Reinigung mit
einem Staubsauger. Die Lebensdauer betra
gt 1 Jahr. Bitte wenden Sie sich an lhren Ha
ndler, wenn Sie einen neuen
Luftreinigungsfilter bestellen méchten.

Filterrahmen

- 15 -
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WARTUNG

| A VORSICHT]|

Reinigung und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor dem
Reinigen Betrieb beenden und Netzstrom ausschalten.

e
1. LUFTFILTER

Dafiir sorgen, den Filter einmal alle zwei Wochen zu reinigen; dadurch wird Strom gespart. Wenn der
Luftfil-ter mit Staub gefullt ist, 14sst die Luftzufuhr nach und die Kiihlkapazitat verringert sich. AuBer-
dem entstehen Gerdusche. Dafiir sorgen, den Filter auf nachstehende Weise zu reinigen.

VORGEHENSWEISE

@ Die Stirntafel vorsichtig 6ffnen und den Filter herausne-

hmen. i i | I jf

@ Mit einem Staubsauger Staub aus dem Luftfilter absaugen.
Bei zu starker Verschmutzung, den Filter mit einem
Waschmittel auswaschen und ihn griindlich spilen.
Danach den Filter an einem schattigen Ort trocknen.

Q4
0

@ e Die Filter mit der Markierung “Front” nach vorne
einsetzen und sie in Originalstellung anbringen.
* Nach Anbringen der Filter die Stirntafel an drei
Punkten, wie in der Abbildung dargestellt, driicken
und schlieBen.

A VORSICHT

¢ Anlage mit Wasser nicht Giber 40°C spiilen, da sonst der Filter schrumpfen wiirde.

¢ Restfeuchtigkeit vollstadndig abschitteln und im Schatten trocknen. Direkte Sonneneinstrahlung kann
Schrumpfen des Filters bewirken.

e Das Gerat nicht ohne Filter laufen lassen. Nichtbeachtung kann zum Ausfall des Gerates fuhren.

- 16 —
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( 2. REINIGEN DER STIRNTAFEL

¢ Die Stirntafel abnehmen und mit klarem Wasser
abwaschen.
Zum Waschen einen weichen Schwamm verwenden.
Nach Verwendung eines neutralen Waschmittels,
grundlich mit klarem Wasser abwaschen.

e Wird die Stirntafel nicht abgenommen, diese mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

Die Fernbedienung grindlich mit einem weichen,
trockenen Tuch abwischen.

Das Wasser grundlich abwischen.

Wenn an den Anzeigeinstrumenten oder dem
Signalempfédnger des Innengerdtes Wasser
zuriickbleibt, verursacht es Stérungen.

Verfahren zum Abnehmen der Stirntafel.

Darauf achten, die Stirntafel zum Abnehmen und
Anbringen mit beiden Handen zu halten.

( Abnehmen der Stimtafel ) ( Anbringen der Stirntafel )

1.Driicken Sie auf das Ende des rechten Arms, die 1. Fihren Sie den Schaft des linken Arms entlang des
Lasche freizugeben. Absatzes am Gerét ins Loch ein.
2.Bewegen Sie den linken Arm nach auBen, um die 2. Fuhren Sie den Schaft des rechten Arms entlang

linke Lasche freizugeben, dann ziehen Sie die _ des Absatzes am Gerét ins Loch ein. )
Blende in Ihre Richtung. 3. Achten Sie darauf, die Frontblende fest anzubringen

und diese dann zu schlieRen.

A VORSICHT|

e Beim S&ubern des Gerates kein Wasser auf den Geratekdrper spritzen
oder gieB3en, da dies einen KurzschluB3 verursachen konnte.

¢ NiemalsheiBes Wasser (Uber 40°C), Benzin, Saure, Verdlnner oder eine
Burste verwenden, da dadurch die Kunststofflachen und die Farbe des
Gerates beschéadigt werden.

e -
3. INSTANDHALTUNG VOR LANGERER NICHTVERWENDUNG )
* Lassen Sie die Anlage bei schénem Wetter A —
etwa einen halben Tag lang laufen, wobei & {
Sie die Betriebsart auf & (VENTILATOR)und _
die Geblasedrehzahl auf HI einstellen und so die /
ganze Anlage trocknen. / / \)
e Den Netzstecker herausziehen. Oder den . |
L Unterbrecherschalter ausschaltenr. a / / )

—17-
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INFORMATIONEN
LEISTUNGSFAHIGKEITEN
e A
Warmeféahigkeit
¢ Diese Raumklimaanlage benutzt ein Heizpumpensystem, das
durch die absorbierte AuBenwarme den Raum beheizt. Wenn die  Keinen Ofen oder
Raumtemperatur niedriger sinkt, so wird ebenfalls die Heizleistung  andere Hochheizgerite
reduziert. In einer solchen Situation arbeitet der Inverter, um die i, der Nahe derinteren
Umdrehungszahl des Kompressors zu erhéhen, um einen  Einnheit einsetzen.
Abfall der Heizleistung des Geréates zu verhindern. Sollte die
Einheitsleistung immer noch unzufriedenstellend sein, so missen VERBOT
andere Heizgerate verwendet werden, um die Einheitsleistung zu
erhéhen.
* Die Klimaanlage ist zum Heizen eines ganzen Raums geplant, so dass eine bestimmte Zeit benétigt ist,
bevor man sich erwé&rmt. Die Timer Funktion ist zum Vorziehen im Vergleich zu der gewuinschten Zeit.
Kihl- und Entfeuchtleistungen
¢ Wenn die Warme in einem Raum die Kuhlleistungsfahigkeit der Einheit Uberschreitet, (zum Beispiel, wenn
mehrere Leute in einem Raum anwesend sind oder weitere Heizgerate betatigt sind), kann die voreinge-
stellte Raumtemperatur nicht erreicht werden. )

KUHLMITTELINFORMATION

¢ Informationen zum Auffiillen mit Kiihimittel finden Sie im Installationshandbuch der AuB3eneinheit
oder auf dem Etikett mit den technischen Angaben.

- 18 —
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REGELMASSIGE KONTROLLE

BITTE FOLGENDE PUNKTE JAHRLICH ODER HALBJAHRLICH PRUFEN. WENDEN SIE SICH BITTE AN
DEN HANDLER, SOLLTEN SIE IRGEND EINE HILFE BRAUCHEN.

/

1 :c/ Mit nicht angeschlossener oder defekter Erdleitun
= WARNUNG 9 g

\

Uberprﬁfen Sie, ob die Einheitserdleitung korrekt
A angeschlossen worden ist.

kann eine Einheitsstérung oder Elektroschockgefahr
auftreten.

.

WARNUNG

Uberpriifen Sie, ob das Montagegeriist zu viel verrostet

A ist und ob die AuBeneinheit geneigt oder instabil
geworden ist.

Unter diesen Bedingungen konnte das Gerist zusam-

menstirzen und Schaden verursachen.

/

KUNDENDIENST NACH DEM VERKAUF UND GARRANTIE

BEVOR SIE SICH AN EINEN WARTUNGSTECHNIKER WENDEN, DIE FOLGENDEN PUNKTE KONTROLLIEREN.

4 FALL

ZUKONTROLLIERENDE PUNKTE )

Keine Signalsendung vom
Fernbediengerét.

(Das Fernbediendisplay
zeigt niedrige Helligkeit oder ist leer.)

* Sind die Batterien zu wechseln?
¢ |st die Polaritat der eingefuihrten Batterien korrekt?

Wenn das Gerat nicht funktioniert.

Ist die Sicherung in Ordnung?

Ist die Spannung extrem hoch oder niedrig?
Steht der Uberlastschalter auf Ein (“ON”)?
Ist der Netzstecker eingesteckt?

Haben Sie eine Stromunterbrechung?

e o o o o

Wenn das Gerat nicht richtig khit.

Ist der Luftfilter mit Staub verstopft?
Ist die eingestellte Temperatur geeignet?
Wourden die horizontalen Luftableiter entsprechend der eingestellien

L]

Wenn es nicht gut heizt. Betriebsart in ihre richtigen Positionen eingestellt?
¢ Sind die ZU-/Abluftleitungen der internen und externen Einheit verstopft?
¢ |st die Ventilatorgeschwindigkeit “NIEDRIG” oder “RUHIGER"?
- /
B Die nachstehenden Ereignisse zeigen keine Einheitsstérung an.
4 <Betriebsstart> h
Beim Heizen blinkt der Betriebsan- Die Einheit bereitet ein Blasen von warmer Luft. Bitte warten.
zeiger und der Luftfluss stoppt <Im Betrieb>

Die AuBeneinheit ist beim Entfrosten. Bitte warten.

Stodrungsschall oder Pfeifen

Gerausch beim KihImittelfluss in dem Rohr oder Ventilgerdusch wahrend
derEinstellung der Flussmenge.

Gerausch erzeugt, wenn die Einheit aufgrund von Temperaturdnderungen

Knirschen sich ausdehnt oder schrumpft.
Rostendes Gerausch Geréusch erzeugt, wenn der Inneneinheitsventilator wechselt die U/M-Drehzahl.
Klingeln Geréusch des gesteuerten Ventils erzeugt beim Einschalten der Einheit.

- 19 -

—b—

DEUTSCH




—p—

Keckgerausch

Geréusch des Ventilators beim Saugen der Luft in dem Abflussschlauch und beim
Entlassen des Entfeuchtwassers, das in dem Kondenswassersammler angesammelt
worden ist. FUr weitere Einzelheiten, befragen Sie Ihren Verkaufsagent.

Gerausch beim Betriebswechseln

Das Betriebsgerausch andert aufgrund der Stromanderungen gleichzeitig der
Raumtemperaturédnderungen.

Nebelemission

Der Nebel wird beim plétzlichen durch die klimatisierte Luft verursachten Abkuihlen
der Raumluft erzeugt.

Dampf, der von der AuBeneinheit
abgegeben wird

Wasser, das beim Entfrosten verdampft, mit erfolgtem Dampfabgeben.

Gerliche

Erzeugt von Partikeln von Rauch, Nahrung, Koszmetikprodukten, usw., die in der
Raumluft anwesend sind und an der Einheit haften.

Die AuBeneinheit lauft weiter, auch
wenn der Betrieb gestoppt worden ist.

Enteisung ist im Gange (da der Heizbetrieb unterbrochen ist, Gberpruft der
Mikrocomputer, ob sich im AuBengerat Eis angesammelt hat und weist das
Gerét an, bei Bedarf einen automatischen Enteisungsvorgang vorzunehmen).

Die Betriebslampe blinkt.

Zeigt, dass das Vorheizen- oder Entfrostverfahren im Laufe ist.

Wenn der Schutzschalter oder der Vorheizsensor arbeiten, wenn die Einheit beim
Vorheizen gestoppt ist und dann wieder eingeschaltet, oder wenn die Betriebsart
vom Kiihlen auf Heizen umgeschaltet ist, so blinkt die Lampe weiter.

Die Temperatureinstellung wird nicht
\erreicht.

Die tatsachliche Raumtemperatur kann je nach Zahl der Personen im Raum und
den Bedingungen der Innen- oder AuBengeréate geringfligig von der auf der
Fernbedienung eingestellten Temperatur abweichen. )

« Falls die Anlage auch nach Uberpriifung

der oben genannten Punkte nicht normal
funktioniert, schalten Sie den Trennschalter
aus und setzen Sie sich bitte umgehend mit

Ihrem Handler in Verbindung.

( Kontaktieren Sie sofort Ihren Verkaufsagent h

beim Eintreten folgender Ereignisse:

* Der Selbstausschalter schaltet aus oder die
Sicherung blast haufig.

Die Schaltfunktion ist nicht stabil.
Fremdkorper oder Wasser gehen zuféllig in die Einheitsinnenseite ein.
Der Stromkabel wird viel zu warm oder der Isolator ist abgenutzt oder abisoliert,
Die ZEITGEBERLAMPE auf dem Inneneinheitsdisplay blinkt.

Da der Storungstyp mittels des Blinkzyklus identifiziert werden kann,
soliberprifen Sie den Blinkzyklus, bevor den Selbstausschalter auszuschalten.

e

e o o o

Anmerkungen )

* Bei ruhigem Betrieb bzw. nach dem Abschalten des Gerétes kdnnten die
folgenden Zustande auftreten, die jedoch keinerlei Probleme darstellen.

(1) Stréhmungsgerdusche des Kuhimittels im Kihimittelkreis.
(2) Schleifegerausche des Ventilatorgehduses wéhrend des Abkiihlens
oder des Erwarmens.

o Aufgrund angesammelter Fremdpartikel (Rauch, EBwaren, Kosmetika
usw.) kann es zu geruchsbelastigung durch das Raumklimageratkommen.
Zu Saisonbeginn soliten daher das Luftfilter und der Verdunster gereinigt
werden, um diese Geruchsbeléstigung zu reduzieren.

)

Bitte wenden Sie sich sofort an den Handler, solte |hr Gerat trotz der oben beschriebenen Kontrollen nicht

richtig funktionieren. Informieren Sie |hren Handler Gber das Modell, Produktionsnummer und Datum des
Einbaus lhres Geréates. Bitte informieren Sie ihn lber die Natur des Defektes.

Zur Beachtung:

Beim Einschalten des Gerates (besonders bei abgeblendeter Raumbeleuchtung) kann es zu einer geringen
Helligkeitsschwankung kommen. Dies stellt jedoch kein Problem dar.
Die Bedingungen des oértlichen Elektrizitdtswerkes sind zu beachten.
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Betrieb sicherzustellen.
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VOR DEM BETRIEB

H So bauen Sie die Batterien ein

1. Schieben Sie die Abdeckung nach unten, um sie
abzunehmen.

2. Legen Sie zwei trockene Alkaline-Batterien (AAA,
LRO03) ein.
Die Batterien missen wie in der Darstellung im
Gehause ausgerichtet eingesetzt werden.

3. Bringen Sie die Abdeckung in der urspriinglichen
Position an.

B So befestigen Sie die Fernbedienungshalterung an der Wand

1. Wahlen Sie einen Ort aus, an dem die Signale das Gerat

erreichen.
2. Befestigen Sie die Fernbedienungshalterung mit den im

Lieferumfang enthaltenen Schrauben an der Wand, einer Saule

oder einem ahnlichen Ort. Fernbedienung
3. Setzen Sie die Fernbedienung in die Halterung ein.

Hinweise zu den Batterien

@ Verwenden Sie beim Austauschen der Batterien denselben
Typ und ersetzen Sie beide Batterien gleichzeitig.

® Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es Uber
einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

@ Die Lebensdauer der Batterien betragt ungefahr ein Jahr. Sollten
innerhalb eines Jahres jedoch die Fernbedienungsanzeige
und der Empfang schwécher werden, ersetzen Sie beide
Batterien durch neue Alkaline-Batterien (AAA, LRO03). N

@ Die im Lieferumfang enthaltenen Batterien dienen der \_/
erstmaligen Inbetriebnahme des Systems.

Die Lebensdauer dieser Batterien kann je nach
Herstellungsdatum der Klimaanlage sehr kurz sein. Fernbedienungshalterung

Hinweise zur Fernbedienung

® Setzen Sie die Fernbedienung niemals direkter -
Sonneneinstrahlung aus. )

@ Durch Staub auf dem Signalgeber oder dem Empfanger wird
die Leistungsféhigkeit beeintréchtigt. Entfernen Sie Staub
mit einem weichen Tuch. Schrauben

@ Die Signalubertragung wird unter Umstédnden deaktiviert, wenn A
sich im selben Raum eine Leuchtstofflampe mit elektronischem %\\\\w“'
Starter (z. B. Wechselrichter-Glihlampen) befindet. Wenden
Sie sich in einem solchen Fall an den Fachhandler.

@ Sollten die Fernbedienungssignale von einem anderen Gerat
empfangen werden, stellen Sie das entsprechende Gerat an
einem anderen Ort auf, oder wenden Sie sich an den Fachhandler.

® Wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird, schlieBen
Sie die Abdeckung, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
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VOR DEM BETRIEB

@ KLY
((@®) @ ) -

(orF)
OTIMER TIME
( DELETE]

[COPV/PASTE] (cANCELJ=( SEND )

RESETSR otock
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[ )

\

& WEEKLY
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( OFF ) N\ OK
STIMER TIME

(copveesre] | (cANGEL J=( SEND |

reserQ) CLOCK

g DayMonth
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“\T

&WEEKLY
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( OFF ) A OK

@TlMEH TIME

[COPY/PASTE] CANCEL ]\’\[ SEND |
reserQ) %CLOCK

OFF JoTolo il e o 1|
[P QW]

\

POWERFUL MODE SILENT
(5
INFO &SLEEP
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L (=)
AW LY
B o i
OFF N\ OK
STIMER TIME
( OoN ) v DELETE
(copwmasre] | (canceL)=( SEND ]
RESETK@\? ~ Cctock

H So stellen Sie den Kalender und die Uhr ein

. Driicken Sie auf reser() (RESET-Taste), wenn Sie
erstmalig die Zeit einstellen. Die ,Jahr“-Anzeige blinkt.

—_

2. Driicken Sie die Taste (ZEIT) zum Einstellen des
aktuellen Jahrs. =

3. Driicken Sie auf (__Jclock (UHRZEIT-Taste). Die
Anzeigen ,Tag“ und ,Monat“ blinken.

4. Driicken Sie die Taste (ZEIT) zum Einstellen des
aktuellen Tags und des Monats.

5. Driicken Sie auf (__)cLock (UHRZEIT-Taste). Die Anzeige
,UHRZEIT* blinkt.

6. Driicken Sie die Taste (ZEIT) zum Einstellen der
aktuellen Uhrzeit.

7. Dricken Sie auf (__Jctock (UHRZEIT-Taste).

Der Kalender und die Uhrzeit sind nun korrekt eingestellt.

Um Anderungen am Kalender oder der Uhrzeit vorzunehmen,
driicken Sie (__Jctock (UHRZEIT-Taste).
Fuhren Sie anschlieBend die Schritte 1 bis 7 durch.

Kalender und Uhrzeit missen nach dem Austauschen der
Batterien neu eingestellt werden.

Nach dem Batteriewechsel:
1. Driicken Sie auf ReseT() (RESET-Taste).

2. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerét, und
driicken Sie die (INFO)-Taste.

3. Der Kalender und die Uhrzeit des Innengerats werden
Ubertragen.

B Der Kalender und die Uhrzeit des Innengerats werden
in den folgenden Fallen nicht Ubertragen:
® Es kommt zu einem Stromausfall.
@ Der Trennschalter wurde vom Benutzer abgeschaltet
(Gerét befindet sich nicht im STANDBY-MODUS).

Hinweis zum Einstellen von Kalender und Uhrzeit

® Wenn der Kalender und die Uhrzeit nicht eingestellt werden, kénnen auch der Ein- und Ausschalt-Timer
sowie der Wochen-Timer nicht eingestellt werden.

@ Wenn der Kalender und die Uhrzeit nicht korrekt eingestellt werden, funktionieren der Ein- und Ausschalt-
Timer sowie der Wochen-Timer nicht einwandfrei.

® Wenn der EIN- und AUS-Timer sowie der Wochen-Timer eingestellt sind, kénnen die Einstellungen flr den
Kalender und die Uhrzeit nicht geédndert werden. Wenn Sie die Einstellungen fir den Kalender und die Uhrzeit
andern mochten, miissen Sie zunachst den EIN- und AUS-Timer sowie den Wochen-Timer léschen.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

e Hiermit wird der Betrieb des Innengerats gesteuert. Die Reichweite der Fernbedienung betragt etwa 7 Meter.
Wird die Innenraumbeleuchtung elektronisch gesteuert, kann die Reichweite der Fernbedienung kirzer sein.
Dieses Gerat kann mit der bereitgestellten Halterung an der Wand montiert werden. Stellen Sie vor der
Montage sicher, dass das Innengerat Uber die Fernbedienung gesteuert werden kann.

e Gehen Sie umsichtig mit der Fernbedienung um. Die SignallUbertragung kann beeintréachtigt werden, wenn
sie fallen gelassen oder feucht wird.

e Wenn neue Batterien in die Fernbedienung eingelegt werden, dauert es etwa 10 Sekunden, bis das Gerat
auf Befehle reagiert und angesteuert werden kann.

e Wird die Fernsteuerung im ausgeschalteten Zustand fir ca. 3 Minuten nicht genutzt (angezeigt durch
in der Anzeige), wird die LCD-Anzeige deaktiviert.

e Nach dem Einstellen der Uhrzeit wird die LCD-Anzeige innerhalb von ca. zehn Minuten abgeschaltet,
wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird.

e Die LCD-Anzeige wird eingeschaltet, sobald Sie eine beliebige Taste driicken.

e Die LCD-Anzeige wird nicht abgeschaltet, wahrend Sie den TIMER einstellen.

Fenster zum Ubertragen/
Empfangen von Signalen

Richten Sie dieses Infrarotfenster auf
das Innengerat, um es zu steuern.

Sensor

4 4

X

HITACHI

LaslThleearDayMon_th a
OFF Kt u(jou o L I3
ERROR FILTEFII'_I'_I T 0wh

—yp————_

Die Umgebungstemperatur wird
durch einen Temperatursensor
in der Fernbedienung erfasst.

Display
Auf dem Display
werden die gewahlte

Tosogic!
580 HIL)

28] %) mo*
C_jaf>= G

Raumtemperatur, die
aktuelle Uhrzeit, der
Timer-Status, die Funktion
und die ausgewahlte
Luftstromrate angezeigt.

Tasten zum Einstellen der
RAUMTEMPERATUR

Dricken Sie diese Tasten, um die
Raumtemperatur einzustellen.

Dricken Sie auf [ A ], um die
Raumtemperatur zu erhéhen.

Driicken Sie auf [ ~ ], um die
Raumtemperatur zu senken.

Bei gedruckter Taste andert sich
der Wert schneller.
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Ubertragungssymbol

Das Ubertragungssignal leuchtet
auf, wenn ein Signal gesendet wird.

START/STOPP-Taste

Driicken Sie diese Taste, um
das Gerat einzuschalten. Durch
erneutes Driicken wird das Gerét
ausgeschaltet.

LUFTERDREHZAHLAUSWAHL-

Taste

Hiermit wird die Lufterdrehzahl
festgelegt. Wenn Sie diese Taste
driicken, wird die Luftstromrate wie
folgt geandert: 23 (AUTO) — '“E
(HOCH) — &= (MITTEL) —» =
(GERING) = &= (LEISE) (Mit
dieser Taste kénnen Sie die optimale
oder bevorzugte Lifterdrehzahl far
jeden Betriebsmodus einstellen).

ECO-Taste
Mit dieser Taste stellen Sie den
ECO-Modus ein. (p S. 41)



BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

POWERFUL-Taste ——————— MODUSAUSWAHL-Taste
Mit dieser Taste stellen Sie ‘ Y~ NN | Mit dieser Taste wahlen Sie den
den POWERFUL-Modus ein. Betriebsmodus aus. Wenn Sie T
(» S. 39) POWERFUL ~_MODE | SILENT diese Taste dricken, wird der O
Qmo ] [@SLEEP Lz e Modus wie folgt geandert: @& (7))
INFO-Taste 60 ) (=e( e (AUTO) — % (HEIZEN) = O =
(p» S. 54) CLEAN  ©LeaveHone SWING (ENTFEUCHTEN) —x¥ (KUHLEN) ]
= und — & (VENTILATOR) (in o
; - — ] wiederkehrender Reihenfolge).
ONETOUGH-CLEAN-Taste
(> S. 44) CD) I OK — GERAUSCHARM-Taste
@T(')'\:IER T'\'\ﬁE (oELETE) Mit dieser Taste stellen Sie den
LEAVE-HOME-Taste GERAUSCHARM-Modus ein.
(» S. 43) (copvessre] | ((cANCEL )= SEND ]) (» S. 40)
reserQ Ootock
C - 5 — AUTOMATIK-SCHWINGKLAPPEN-
Taste (vertikal)
ECO-RUHE-TIMER-Taste Legt den Winkel flr den horizontalen
Mit dieser Taste stellen Sie den Luftdeflektor fest. (p S. 38)
ECO-Ruhe-Timer ein. (p S. 46)
—— AUTOMATIK-SCHWINGKLAPPEN-
/\_/ Taste (horizontal)
WKLY Legt den Winkel fir den vertikalen
Luftdeflektor fest. (p S. 38)
A oK ——— WOCHEN-TIMER-Einstelltasten
TIMER EIN/AUS-Einstelltasten TIME (p S. 48)
(} S. 45) v DELETE
COPY/PASTE ( CANCEL )={ SEND ]Jl
5 - BETRIEBSARTWAHLER % | LUFTER TIMER EINAUS
- STIMER
QT A g | POWERFUL
O —t ENTFEUCHTEN GERAUSCHARM e | UHRZEIT
Lo — KEJHLEN i) INFO v
— LUFTER
% - BETRIEBSZEIT-TIMER OK | oK
LUFTERDREHZAHL -
A— | AUTO > | AUTO-SCHWING (VERTIKAL) | [DELETE| LOSCHEN
=1 [ GERAUSCHARM = . 5
=\ NEDRIG i3 | AUTO-SCHWING (HORIZONTAL)| | copyme | KOPIEREN/EINFUGEN
N MITTEL -EAVE HOME CANCEL| STORNIEREN
HOCH &*)) | SAUBER
@ | sTART/STOPP Mon-Sun | TAG SEND | SENDEN
2| ECO 1—6 | PROGRAMMNR. ek | UHRZEIT

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung
® Schitzen Sie die Fernbedienung vor:
e direkter Sonneneinstrahlung
e unmittelbarer Einwirkung eines Heizgeréats
® Gehen Sie umsichtig mit der Fernbedienung um. Lassen Sie sie nicht fallen und schitzen Sie sie vor Wasser.
® Nachdem das AuBengerat angehalten wurde, startet es erst nach etwa 3 Minuten wieder (sofern Sie
es nicht Uber den Netzschalter aus- und wieder einschalten bzw. das Netzkabel abziehen und dann
wieder einstecken).
Das dient zum Schutz des Gerats und weist nicht auf einen Fehler hin.
® Wenn Sie die MODUSAUSWAHL-Taste wéhrend des Betriebs dricken, wird das Gerat zu seinem
Schutz etwa 3 Minuten lang angehalten.
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VERSCHIEDENE FUNKTIONEN

Bl Automatische Neustartfunktion

® Bei einem Stromausfall wird das Gerat automatisch im vorherigen Betriebsmodus und mit der vorherigen Luftstromrichtung
neu gestartet, wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist.
(Da das Geréat nicht Uber die Fernbedienung angehalten wurde.)

® Wenn der Betrieb nach Wiederherstellung der Stromversorgung nicht fortgesetzt werden soll, schalten Sie die
Stromversorgung aus.
Wenn Sie den Trennschalter einschalten, wird das Gerat automatisch im vorherigen Betriebsmodus und mit der
vorherigen Luftstromrichtung neu gestartet.
Hinweis: 1. Wenn Sie die Automatische Neustartfunktion nicht benétigen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

2. Die automatische Neustartfunktion ist im Timer- und Betriebszeit-Timer-Modus nicht verflgbar.

AUTOMATIKBETRIEB

Das Gerat bestimmt den Betriebsmodus (HEIZEN oder KUHLEN) automatisch anhand der aktuellen
Raumtemperatur. Der gewahlte Betriebsmodus &ndert sich, wenn sich die Raumtemperatur andert. Der
Betriebsmodus &ndert sich jedoch nicht, wenn das Innengerat mit einem AuBengerat der Multi-Bauart verbunden ist.

~
Driicken Sie die_Auswahltaste MODE, sodass die Anzeige den
HrTAGH! Betriebsmodus (&) (AUTO) darstellt.
aoux g @® Bei Auswahl von AUTO ermittelt das Geréat den Betriebsmodus
® .:h‘, (HEIZEN oder KUHLEN) automatisch anhand der aktuellen
=" 1 Raumtemperatur. Der Betriebsmodus andert sich jedoch nicht,

wenn das Innengerdt mit einem AuBengerat der Multi-Bauart
verbunden ist.

® Wenn der vom Gerat automatisch gewéhlte Modus lhnen
nicht zusagt, kénnen Sie die Moduseinstellung (HEIZEN,
ENTFEUCHTEN, KUHLEN oder LUFTER) manuell andern.

- A
Stellen Sie die gewtlinschte Ventilatordrehzahl mit der Taste Fﬁl

(VENTILATORDREHZAHL) ein (die Einstellung wird angezeigt).

2 Eﬁq (AUTO) —>» "=’ (HOCH) —> =’ (MITTEL)
= (GERAUSCHARM) <— &= (NIEDRIG) <;|
J

Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur Uber die TEMPERATUR-\
Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).

i Die Temperatureinstellung und die tats&chliche Raumtemperatur
kénnen je nach Bedingungen abweichen.

Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt werden.

HITACHI <
o BaD | Driicken Sie die Taste () (START/STOPP).
® '."_:c START Bei Betriebsstart wird ein Signalton ausgegeben.
= STOPP/ Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerat anzuhalten.
J
B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,

missen Sie beim nachsten Mal nur die (1) (START/STOPP)-Taste driicken.

LEISE die 3‘ (LUFTERDREHZAHL)-Taste.

[Drucken Sie zur Auswahl von AUTO, HOCH, MITTEL, NIEDRIG oder j
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HEIZBETRIEB

® Verwenden Sie das Gerat zum Heizen, wenn die AuBentemperatur unter 21°C liegt.
Wenn die AuBentemperatur zu hoch ist (Gber 21°C), funktioniert die Heizfunktion moglicherweise nicht,
um das Gerat zu schitzen.
® Verwenden Sie dieses Gerat ab einer AuBentemperatur von -15°C, um einen langfristig zuverlassigen T
Geratebetrieb zu gewahrleisten. o
()
\ h
HITACHI Dricken Sie die MODUSAUSWAHL-Taste, damit auf dem Display a
p— der Betriebsmodus ¥ (HEIZEN) angezeigt wird. (m)
O ;‘_l":l,' Pe <
EAQ'C Stellen Sie die gewiinschte LUFTERDREHZAHL uber die Taste
FAN (LUFTERDREHZAHL) ein (die Einstellung wird auf dem Display
angezeigt).
2) —> &5 (AUTO) —> &’ (HOCH) —> = (MITTEL)
| =2 (GERAUSCHARM) <— G=2 (NIEDRIG) <—§I
® L1
TN > <
e ) Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur tiber die TEMPERATUR-
TR fh— Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).
O Die Temperatureinstellung und die tatsachliche Raumtemperatur
(-5 ﬂ kénnen je nach Bedingungen abweichen.
% Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt
(corvmsr] ( (cancer)=(seno werden.
reserQ) .IIIII!!!!! <<
Driicken Sie die Taste (D (START/STOPP). Zu Beginn des
Heizbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie die Taste
L erneut, um das Gerat anzuhalten.

)

B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,
miissen Sie beim n&chsten Mal nur die () (START/STOPP)-Taste driicken.

B Im Modus AUTO &andert sich die Lufterdrehzahl wie folgt automatisch:
® Bei einem grof3en Unterschied zwischen Raumtemperatur und eingestellter
Temperatur lauft der Lifter mit der Drehzahleinstellung HOCH an.
® Erreicht die Raumtemperatur den eingestellten Wert, wird die
Lafterdrehzahl verringert, um die optimale Raumtemperatur flir ein
geslUnderes Heizen beizubehalten.

HITACHI

CLOCK l" 1T li'l
% " "
=lc

'm

TEMP

Die Entfrostung wird etwa einmal pro Stunde durchgefiihrt, wenn sich Frost auf dem Warmetauscher des
AuBengerats bildet. Die Entfrostungsdauer betragt jeweils ca. 5 bis 10 Minuten.

Beim Entfrosten blinkt die Betriebsanzeige im folgenden Muster: 3 Sekunden ein, 0,5 Sekunden aus.

Die maximale Dauer fir den Entfrosterbetrieb betragt 20 Minuten.

Besteht jedoch eine Verbindung zwischen dem Innengerat und einem AuBengerat der Multi-Bauart, betragt
die maximale Betriebsdauer fur den Entfrosterbetrieb 15 Minuten.

(Wenn eine langere Leitung als gewdhnlich verwendet wird, steigt die Wahrscheinlichkeit der Frostbildung.)
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ENTFEUCHTERBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zum Entfeuchten, wenn die Raumtemperatur iber 16 °C liegt.
Unter 15 °C steht die Entfeuchterfunktion nicht zur Verfligung.

HITACHI
I Driicken Sie die Auswahltaste MODE, sodass in der Anzeige O
5 =id 1 (ENTFEUCHTEN) erscheint.

oy Die Einstellung fir die Lufterdrehzahl ist NIEDRIG.

=

GERING auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste 8 (LUFTERDREHZAHL), um LEISE oder

~

Y

Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur Gber die
RAUMTEMPERATUR-Einstelltasten ein (die Einstellung wird auf

H .
2) dem Display angezeigt).
N

N Fur den Entfeuchterbetrieb sollte die Raumtemperatur
L [°C | zwischen 20 und 26°C liegen.

\NFO OSLEEP

eingestellt werden.

\

Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C

%
<

m Driicken Sie die Taste ® (START/STOPP). Zu Beginn des

Entfeuchterbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie
W die Taste erneut, um das Geréat anzuhalten.

%
<

J

missen Sie beim nachsten Mal nur die @O (START/STOPP)-Taste
driicken.

HITACHI

cLock l‘l:'| .":.i_'l

H Entfeuchterfunktion

—___ B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,

e Wenn die Raumtemperatur Gber der Temperatureinstellung liegt: Das Gerat entfeuchtet den Raum und kihlt
die Raumtemperatur auf den voreingestellten Wert.
Wenn die Raumtemperatur unter der Temperatureinstellung liegt: Das Entfeuchten erfolgt bei einer
Temperatureinstellung, die etwas unter der aktuellen Raumtemperatur liegt. Dabei spielt es keine Rolle,
welche Temperatur eingestellt ist.

e JenachAnzahlderPersonenim Raum oderanderen Raumbedingungen wird die eingestellte Raumtemperatur
mdglicherweise nicht erreicht.
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KUHLBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zum Kuhlen, wenn die AuBBentemperatur zwischen -10 und 43 °C liegt.
Wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum sehr hoch ist (80 %), kann sich Kondensat am Luftauslassgitter des In-

nengerats bilden.

\

HITACHI

cLock  1U-rt
ld-'.l'_l

g D e
=

o) Oowocx

HITACHI

cLock  B1-FUTY
lEl'~'_|'_l

]

£

~
Dri_}cken Sie die Auswahltaste MODE, sodass in der Anzeige 1
(KUHLEN) erscheint.

%

Stellen Sie die gewlinschte Ventilatordrehzahl mit der Taste F?N
(VENTILATORDREHZAHL) ein (die Einstellung wird angezeigt).

2) —> &3 (AUTO) —>

'='(HoCH) —> = (MITTEL)
L = (GERAUSCHARM) <— &= (NIEDRIG) <j

\ 5%
<

Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur (iberdie TEMPERATUR-
Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).

Die Temperatureinstellung und die tats&chliche Raumtemperatur
kénnen je nach Bedingungen abweichen.

Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt
werden.

J
Dricken Sie die Taste (O (START/STOPP). Zu Beginn des )
Kihlbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Dricken Sie die
Taste erneut, um das Gerat anzuhalten. Die Kihlfunktion wird
nicht gestartet, wenn die Temperatureinstellung Gber der aktuellen
Raumtemperatur liegt (auch wenn die BETRIEBSANZEIGE ©
leuchtet). Der Kiihlbetrieb wird gestartet, sobald der Benutzer eine

Temperatureinstellung unter der aktuellen Raumtemperatur wahit.

Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,
mussen Sie beim nachsten Mal nur die ® (START/STOPP)-Taste driicken.

B Im Modus AUTO &andert sich die Lifterdrehzahl wie folgt automatisch:
® Bei einem grof3en Unterschied zwischen Raumtemperatur und
eingestellter Temperatur l1&auft der Lifter mit der Drehzahleinstellung
HOCH an.
® Wenn die Raumtemperatur die voreingestellte Temperatur erreicht
hat, wird die Lufterdrehzahl gesenkt, um eine optimale Raumtemper-
atur far eine natirliche, gesunde Kihlung zu erreichen.

— 37 -

DEUTSCH




LUFTERBETRIEB

Der Benutzer kann das Geréat einfach als Luftumwalzungsventilator verwenden.

Dricken Sie die MODUSAUSWAH__L-Taste, damit auf dem\
Display der Betriebsmodus & (LUFTER) angezeigt wird./

HITACHI

. . B
Stellen Sie die gewlinschte LUFTERDREHZAHL (iber die Fi?N (LUFTERDREHZAHL)-

Taste ein. (Die Einstellung wird auf dem Display angezeigt.)

/ |—> ‘=’ (HocH) —» = (MITTEL) —> G=3 (NIEDRIG) —» &= (GERAUSCHARM) g
),

START)\ Driicken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Zu Beginn des )
W Lufterbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie die
Taste erneut, um das Gerat anzuhalten.

/

P> = AUTOMATISCHER SCHWINGMODUS

VERTIKALES SCHWINGEN

B So starten Sie vertikales automatisches Schwingen

[M] e Driicken Sie die {> (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (VERTIKAL))-
INFO_ OSLEEP Taste. Die Deflektoren schwingen nach oben und unten.
@
CLEAN ©Lcaverome SWI @5 wird auf dem LCD-Display angezeigt.
=5 =)
B So brechen Sie vertikales automatisches Schwingen ab
~
e Driicken Sie die {5 (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (VERTIKAL))-
Taste erneut. Die Deflektoren bleiben in der aktuellen Position stehen.
¥5 wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
.
HORIZONTALES SCHWINGEN
B So starten Sie horizontal automatisches Schwingen
[M] [% ® Driicken Siedie & (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (HORIZONTAL))-
: INFO ] [@)SLEEP] ] Taste. Die Deflektoren schwingen nach rechts und links.
@ E &
CLEAN_ ®LeaveHome swmea %3 wird auf dem LCD-Display angezeigt.

B So brechen Sie automatisches horizontales Schwingen ab

N
@ Driicken Sie die 5= (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (HORIZONTAL))-
Taste erneut. Die Deflektoren bleiben in der aktuellen Position stehen.

7= wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.

e In den Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN sollten die Deflektoren nicht schwingen oder sich langer in
der unteren Position befinden (beim vertikalen automatischen Schwingen). Dies kann zur Bildung von
Kondenswasser auf den Deflektoren fiihren.
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POWERFUL-BETRIEB

® Durch Driicken der (POWERFUL)-Taste wahrend des Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN,
KUHLEN oder LUFTER lauft die Klimaanlage mit maximaler Kraft.
e Im POWERFUL-Modus gibt das Innengerét in den Modi KUHLEN oder HEIZEN kalte bzw. warme Luft ab.
\ B So wird der POWERFUL-Modus gestartet
HITACHI
: N
oo ";‘;"'-";'_"' e Driicken Sie wahrend des Betriebs auf ﬂ POWERFUL-Taste).
£ [y
= i ﬁ “wird auf dem LCD-Display angezeigt.
D POWERFUL-Modus endet in 20 Minuten. AnschlieBend nimmt
das Gerat den Betrieb mit den Einstellungen auf, die vor dem
enp POWERFUL-Modus verwendet wurden.
S~2 - /
P
@ B So wird der POWERFUL-Modus beendet
oe % e Driicken Sie die Taste ® (START/STOPP). Oder
s @ Dricken Sie erneut auf % (POWERFUL-Taste).
Al | (AT Der POWERFUL-Modus wird beendet.
EEEEE o O » ﬁ “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
. J

® Beim Auswahlen von Betriebszeit-, ECO-, Gerduscharm- oder LEAVE-HOME-Modus wird der POWERFUL-
Betrieb beendet.

e Im POWERFUL-Modus wird die Kapazitat der Klimaanlage nicht erhéht,
— wenn das Gerat bereits die maximale Kapazitat ausschopft.
— bevor der Entfrostungsbetrieb aufgenommen wird (wenn die Klimaanlage im HEIZEN-Modus lauft).

® Nach dem automatischen Neustart wird der POWERFUL-Modus beendet und die vorangegangene
Betriebsart wieder aufgenommen.

® Bei Verbindungen mit mehreren Modellen funktioniert der POWERFUL-Modus je nach Betriebsbedingungen
mdglicherweise nicht.
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GERAUSCHARMER BETRIEB

SILENT . -
® Durch Dricken der (GERAUSCHARM)-Taste im Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN, KUHLEN

oder LUFTER wird die Liifterdrehzahl zu sehr niedrig geéndert.

B So wird der GERAUSCHARM-Modus gestartet

HITACHI SILENT -
. e DriickenSiewahrenddesBetriebsauf( @ ) (GERAUSCHARM-

b Taste).

" _l ] )
o= » “wird auf dem LCD-Display angezeigt. Die Lufterdrehzahl

ist sehr niedrig.

B So wird der GERAUSCHARM-Modus beendet

<=_ ) .
® Dricken Sie die 1O (START/STOPP)-Taste. Oder

=N et .
25 ® Dricken Sie die Taste (LEISE) erneut oder 5% die Taste

(LUFTERDREHZAHL).

Der Betrieb kehrt vor dem Beginn des GERAUSCHARM-Modus
zur vorangegangenen Lifterdrehzahl zurlick.

Der GERAUSCHARM-Modus wird beendet.

N “ wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.

ggggg lo) oo

/_\—/

® Beim Auswéhlen des POWERFUL-Modus wird der GERAUSCHARM-Modus beendet. Vor dem Beginn
des GERAUSCHARM-Modus kehrt die Lufterdrehzahl zur vorangegangenen Lifterdrehzahl zurlick.

e Nach dem automatischen Neustart wird der GERAUSCHARM-Modus abgebrochen. Vor dem Beginn

des GERAUSCHARM-Modus kehrt die Lufterdrehzahl zur vorangegangenen Liifterdrehzahl zuriick.
SILENT

e Wahrend des Betriebs mit der Lifterdrehzahl =2 (GERAUSCHARM), wird beim Driicken von
(GERAUSCHARM-Taste) die Lifterdrehzahl nicht geéndert.
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ECO-MODUS

ECO ECO

Es gibt zwei Arten von ECO-MODUS, einmal mit Sensor und einmal ohne Sensor (abh&ngig vom Modell).
Unter [Namen und Funktionen jedes Teils] in der Geratebedienungsanleitung kénnen Sie herausfinden, ob Ihr
Gerat mit einem Sensor ausgestattet ist, und die entsprechenden Anweisungen zum ECO-MODUS nachlesen.

B ECO-MODUS

Der ECO-Modus stellt eine Energiesparfunktion dar, da die eingestellte Temperatur automatisch gedndert und
der maximale Stromverbrauch reduziert wird.

HITACHI

® Durch Dricken auf E%% (ECO-Taste) im AUTO-, HEIZEN-,
ENTFEUCHTEN- oder KUHLEN-Betrieb lauft die Klimaanlage

a0 IR im ,ECO“-Modus.
o
[y fo

=

B So wird der ECO-Modus gestartet

e
® Dricken Sie wahrend des Betriebs auf E%DO (ECO-Taste).

N
” “wird auf dem LCD-Display angezeigt.

Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus.

POWERFUL _MODE SILENT

Im Energiesparmodus wird zundchst die eingestellte Temperatur
automatisch erhéht oder gesenkt und der Stromverbrauch
reduziert. Diese Funktion kann je nach verbundenem AuBBengerét

variieren.
ﬁ L J
v | [oeEE
=0 = B So wird der ECO-Modus beendet
~ N
@ Driicken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Oder
/\/ ® Dricken Sie erneut auf E%)O (ECO-Taste).
N “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus.
. J

wiederaufg

® Die ECO-Funktion wird nicht genutzt, wenn der Stromverbrauch niedrig ist.
® Durch Dricken auf die (POWERFUL)-Taste wird der ECO-Modus beendet.
® Nach dem automatischen Neustart wird der ECO-Modus beendet und der vorangegangene Modus

enommen.

® Bei Verbindungen mit mehreren Modellen wird der Energiesparbetrieb ausschlielich durch das automatische
Erhdhen oder Senken der eingestellten Temperatur geédndert. Die Effektivitdit des ECO-Modus hangt
jedoch von den Betriebskonditionen ab.
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ECO-MODUS

Der Sensor erkennt, ob sich Personen im Raum befinden. Wenn niemand anwesend ist, wird automatisch der
Energiesparbetrieb gestartet, indem die Temperatur in zwei Schritten angepasst wird.

N
\ ® Durch Driicken auf E%)O (ECO-Taste) im AUTO-, HEIZEN-,
HITACHI ENTFEUCHTEN- oder KUHLEN-Betrieb l&uft die Klimaanlage
oo im ,ECO“-Modus.
=11
S W o -
[l :
B So wird der ECO-Modus gestartet
4 ® N\
® Drlcken Sie wéahrend des Betriebs auf 55 (ECO-Taste).
% ” “wird auf dem LCD-Display angezeigt.
Es ertont ein Signalton Gber das Innengerat, und die (ECO)-Lampe
des Innengerats leuchtet auf.
L~ N
———— Der Sensor startet mit der Erkennung, ob sich Personen im Raum
NG~ GSLEED befinden.
CLEAN @)L H \ /
B So wird der ECO-Modus beendet
N

P
® Driicken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Oder
023

® Dricken Sie erneut auf -5 (ECO-Taste).

” “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.

Das Innengerat gibt einen Signalton aus, und die (ECO)-Leuchte
/\/ am Innengeréat wird deaktiviert.

N )

e
Wenn 20 Minuten lang niemand anwesend ist, wird die Temperatur automatisch fiir den Energiesparbetrieb

gesenkt. Wenn 60 Minuten niemand anwesend ist, wird die Temperatur weiter gesenk.

KUhlbetrieb [Diagrammdarstellung nur zur Heizbetrieb [Diagrammdarstellung nur zur
lllustration] lllustration]
Temperatur- Temperatur-
einstellung Temperatur- einstellung Temperatur-
Temperatur- anderung anderung Temperatur-

anderung | | | | anderung
~~ - 1 ~~

] .
| | | |
20 Minuten 60 Minuten 20 Minuten 60 Minuten
Das Gerét kehrt zum Normalbetrieb zurlck, wenn der Sensor menschliche Bewegungen erkennt.
N )

® Durch Dricken auf die (POWERFUL)-Taste wird der ECO-Modus beendet.
® Nach dem automatischen Neustart wird der ECO-Modus beendet und der vorangegangene Modus
wiederaufgenommen.
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LEAVE HOME (LH)-MODUS

Verhindern Sie, dass die Raumtemperatur zu stark abfallt, wenn niemand zu Hause ist. Die Werkseinstellung betragt 10 °C,
kann aber zwischen 10 °C und 16 °C frei gewahlt werden.

Dieser Modus kann mit den Einstellungen ,Durchgehender Betrieb“ oder ,Tage-Timer-Betrieb® betrieben werden. Bitte
verwenden Sie ,Tage-Timer-Betrieb”, um die Anzahl der Tage auf bis zu 99 Tage zu erhéhen.

B So wird der LEAVE-HOME-Modus gestartet

4 . . N
Option 1. Durchgehender Betrieb.
dLe: H
HTAcHt @ Driicken Sie wahrend Stopp oder Betrieb auf e (LEAVE-HOME-Taste).
e ~.mn Die Raumtemperatureinstellung betragt 10 °C un der Heizvorgang beginnt.
=3 Ly
.E_d‘, Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur Gber die TEMPERATUR-Tasten
ein. Die Temperaturstufe kann zwischen 10 °C und 16 °C eingestellt werden.
) R
it L« LH < A« Y < ,SET TEMPERATURE® wird auf der LCD-
o Anzeige angezeigt.
Option 2. Tage-Timer-Betrieb.
AN —( : ) @LeaveHome
@ Driicken Sie wahrend Stopp oder Betrieb auf (LEAVE-HOME-Taste).
Die Raumtemperatureinstellung betrdgt 10 °C und der Heizvorgang beginnt.
@ Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur Uber die TEMPERATUR-Tasten
@ ein. Die Temperaturstufe kann zwischen 10 °C und 16 °C eingestellt werden.

Gt L H < A« o * ,SET TEMPERATURE® wird auf der LCD-

» TN

Tage-Timer-Betrieb AnZeige angezeigt.
@ Stellen Sie ggf. die Anzahl der Betriebstage (1 bis 99 Tage) ein.

A

Driicken Sie die Taste TIuE (ZEIT), um die Anzahl der Tage auszuwahlen.

] Die Anzahl der Tage blinkt. } )
e 8D * Drlcken Sie die Taste , A~ (AUFWARTS)“ oder ,, v (ABWARTS)", um die
L | Anzahl der Tage zwischen 1 Tag und 99 Tage einzustellen.

* Der Tag wird gezahlt, wenn die Uhr 0:00 anzeigt.

8 _,.C @ Dréicken Sie die Taste (SENDEN), um die Anzahl der Betriebstage zu
bestatigen. Die Anzeige fiir die Anzahl an Betriebstagen hort auf zu blinken.

Driicken Sie auf (STORNIEREN), um die Anzahl an Betriebstagen
zurlckzusetzen oder den durchgehenden Betrieb auszuwahlen.

.
So wird der LEAVE-HOME-Modus beendet

-
® Dricken Sie auf (D) (START/STOPP-Taste). Oder

®LeaveHome

® Dricken Sie erneut auf (LEAVE-HOME-Taste).
Kehren Sie zur vorherigen Betriebsart zurlick. Oder

C) ® Wechseln Sie durch Driicken der Taste %} (MODUS) zu einem anderen

Betriebsmodus.

HITACHI

E»

®

J

@ &

J

® Wenn die Anzahl an Betriebstagen fur Leave Home erreicht wird oder Sie die Leave Home-Taste erneut driicken,
wird die Einheit im vorangegangenen Modus betrieben.
® Im Leave-Home-Modus kdénnen die Lifterdrehzahl und die Position des horizontalen Luftdeflektors nicht geandert
werden.
® Durch Drucken der Leave Home-Taste wird die Verwendung von Wochen-Timer oder Einmal-Timer beendet.
® Nach einem Stromausfall werden nach dem automatischen Neustart alle Einstellungen fiir die Anzahl an Betriebstagen
zurlickgesetzt, und das Gerat lauft im durchgehenden Betrieb.
® Der POWERFUL-, GERAUSCHARM- und ECO-Modus ist im Leave-Home-Modus nicht moglich.
® Fir mehrere Verbindungen
o Die Modi VENTILATOR/KUHLEN/ENTFEUCHTEN und Leave Home kénnen nicht gleichzeitig gewahlt werden.
Das zuerst eingeschaltete Gerat hat Prioritat. Die anderen Gerate wechseln in den Standby-Modus.
o Der Heizbetrieb kann zusammen mit dem Leave-Home-Modus genutzt werden.
o« Wenn fir zwei oder mehr Rdume der Leave-Home-Modus gewahlt wurde, kann die im Leave-Home-Modus
eingestellte Temperatur unter Umsténden nicht erreicht werden. Dies hangt zudem von der AuBentemperatur ab.
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=*) SAUBER (ONE-TOUCH-CLEAN)-MODUS

Trocknen des Wérmetauschers innen nach dem Kiihlen, um Schimmel vorzubeugen.

B So wird der SAUBER-Modus gestartet

B So wird der SAUBER-Modus beendet

HITACHI
4 CLEAN h
) e Driicken Sie die (SAUBER)-Taste, wenn die Einheit ausgeschaltet ist.
== Die fir den One—Touch Clean-Modus erforderliche Zeit betragt 60 Minuten.
= Wahrend dieses Vorgangs sind die Modi HEIZEN und LUFTER aktiv.
D Im One-Touch-Clean-Modus blinkt die Betrigbsanzeige.
TEMP , il ‘. G=*2 “ wird auf dem LCD-Display angezeigt.
S~~~
- L )
>~ N

\NFD % -
() e, SW'NG e Driicken Sie die Taste (1) (START/STOPP). Oder
'W “ . CLEAN
. @ Driicken Sie erneut auf (SAUBER-Taste).
@

sssss

Nach dem Ende des SAUBER-Modus wird das Gerdt automatisch abgeschaltet

Wenn der Wochen-Timer oder der Einmal- Tlmer emgestellt ist, miissen sie vor dem Ausfiihren der SAUBER-Funktion beendet werden.
Wenn Sie bei mehreren Verbindungen die (REINIGEN)-Taste driicken, wird der Betrieb auf den Modus LUFTER beschrankt.

Wenn bei mehreren Verbindungen in einem Raum zundchst die SAUBER-Funktion ausgeftihrt wird, knnen in den anderen Raumen
die Modi KUHLEN, ENTFEUCHTEN oder LUFTER genutzt werden. Wenn in den anderen Rdumen jedoch der Modus HEIZEN eingesetzt
werden muss, arbeitet die Klimaanlage im STANDBY-Modus. Nach Abschluss des Modus REINIGEN wird der Modus HEIZEN gestartet.
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TIMER-BETRIEB (TIMER EIN/AUS)

(AUSSCHALT-TIMER )
HITACHI Sie kdnnen das Gerdt so einrichten, dass es zu einer vorgegebenen Uhrzeit ausgeschaltet wird.
i e di OFF } -~ Gid FUE im Di
S 1. Driicken Sie die Taste (AUS-TIMER). und »g-o g g blinken im Display. T
3T 1 2 Stellen Sie die Abschaltzeit mit der Taste [+me| (ZEIT) ein. 8
2 E_.ﬁ_llc 3. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerdt, und dricken Sie die =
(SENDEN)-Taste. a
OFF und ,Uhrzeit einstellen” leuchten auf, anstatt zu blinken. (=)
Es ertdnt ein Signalton tiber das Innengerat, und die (TIMER)-Lampe des Innengeréts leuchtet
auf.
TEMP S )
@ 4 EINSCHALT-TIMER )
Das Gerdt wird zu den vorgegebenen Uhrzeiten eingeschaltet.
L~ N 1. Driicken Sie auf (AUSSCHALT-TIMER-Taste). (@) und ;8 blinken auf dem Display.
POWERFUL MODE SILENT . . L . . A .
CeJC ) 2. Stellen Sie die Aktivierungszeit mit der Taste (ZEIT) ein.
_O%EP 3. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerat, und driicken Sie die
CLEAN eLeHome SV:%\\IG% (SENDEN)'TaStB
®/ aN und die voreingestellte Uhrzeit leuchten auf, anstatt zu blinken.
TI’I\;E oK Es ertont ein Signalton tiber das Innengerét, und die (TIMER)-Lampe des Innengeréts leuchtet auf.
>
v | [oELeTE \_ Y,
reserQ A COowock TIMER ElN/AUS \
. J
@ Das Gerdt wird zu den vorgegebenen Uhrzeiten ein- und ausgeschaltet (bzw. aus- und eingeschaltet).
@ Das Umschalten erfolgt zuerst zu der eingestellten Uhrzeit, die am friihesten eintritt.
@ Das Pfeilsymbol, das auf dem Display erscheint, gibt die Reihenfolge der Umschaltvorgdnge an.
N~ 1. Drlicken Sie die Taste (AUS-TIMER), sodass (@) und ELEMY im Display blinken.
2. Stellen Sie die Abschaltzeit mit der Taste (ZEIT) ein. Richten Sie die Fernbedienung nach dem
Einstellen auf das Innengerét, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste.
3. Driicken Sie auf (EINSCHALT-TIMER-Taste), sodass OFF und die voreingestellte Auss-
chaltzeit aufleuchten.
B und 5:T1 blinken.
4. Stellen Sie die Aktivierungszeit mit der Taste [+me] (ZEIT) ein.
5. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerét, und driicken Sie die
(SENDEN)-Taste.
[B)-. und die eingestellte Einschaltzeit leuchten auf, anstatt zu blinken.
Es ertdnt ein Signalton tiber das Innengerét, und die (TIMER)-Lampe des Innengeréts leuchtet auf.
. J

B Der Timer kann auf drei Arten verwendet werden: AUS-Timer, EIN-Timer und EIN/AUS (AUS/EIN)-Timer.
Stellen Sie zuerst die aktuelle Uhrzeit ein, da diese als Bezugspunkt verwendet wird.

B So stornieren Sie eine Reservierung

@ Richten Sie das Infrarotfenster der Fernbedienung auf das Innengerét und driicken (STORNIEREN-Taste).
und die eingestellte Aktivierungs- oder Abschaltzeit erléschen mit einem akustischen Signal, und die Leuchte (TIMER) an der Raumeinheit erlischt.

@ Der Benutzer kann nur jeweils einen Timer-Modus festlegen: den AUS-Timer, den EIN-Timer oder den EIN/AUS-Timer.
@ Wenn bei bereits eingestelltem WOCHEN-TIMER zusétzlich der EINMAL-TIMER aktiviert wird, hat der EINMAL-TIMER Prioritat. Wenn der Betrieb des
EINMAL-TIMER abgeschlossen wurde, wird der WOCHEN-TIMER aktiviert.
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()SLEEP

ECO-RUHE-TIMER-MODUS

Der Timer kann auf bis zu 7 Stunden eingestellt werden.
Wenn Sie die (RUHE)-Taste wahrend des Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN, KUHLEN oder LUFTER driicken, schaltet die Einheit

die Raumtemperatur um und reduziert die Liifterdrehzahl. Dies fuhrt zu Energieeinsparungen.
Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein, bevor Sie den ECO-RUHE-TIMER verwenden.

B Starten des ECO-RUHE-TIMERS

HITACHI 4 ™\
oo 1Y Driicken Sie wéhrend des Betriebs die Taste (RUHE)
oy
i _Qk ° v =0, " AUS, Deaktivierungszeit, , " und die
Stunde werden auf dem Display der Fernbedienung angezeigt.
L @ Bei aktiviertem ECO-RUHE-TIMER dreht sich der Liifter sehr langsam.
O @ Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus, und die Leuchte (TIMER) an der
TEMP Raumeinheit leuchtet auf.
- 1 o
Driicken Sie wiederholt die (RUHE) -Taste. Die Stunden werden wie folgt
~ N gedndert:

POWERFUL MODE SILENT

Cel(__JCe) —>1h—>2h—>3h—>7h:|

CLEAN ®LeaveHome SWING

INFO OSLEEP
[E/%

RUHE-TIMER aus

@ Bei aktivem ECO-RUHE-TIMER wird die Klimaanlage fir die angegebene
Anzahl von Stunden weiter betrieben und dann ausgeschaltet.

@ Wurde der ECO-RUHE-TIMER eingestellt, zeigt das Display der Fernbedienung

A die Abschaltzeit an.

Beispiel: Wird der ECO-RUHE-
{ Do RO | [] TIMER um 18 Uhr auf eine

D _gb
/\/ OFF I=I<i=t I Stunde eingestellt, erfolgt die

H Deaktivierung um 19 Uhr.

)

N
H So brechen Sie den ECO-RUHE-TIMER ab
p

Driicken Sie die Taste (START/STOPP).

e Die Raumklimaanlage wird ausgeschal

Driicken Sie emeut die (~ (RUHE) Taste, bis, & 7, =3I 7,
", Deaktivierungszeit, , . und die Stunde auf dem Display der Fernbedienung

erléschen.

Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN).

@ Das Innengerdt gibt einen Signalton aus, und die (TIMER)-Leuchte am
Innengerdt wird deaktiviert.
@ Der RUHE-TIMER wird deaktiviert.
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ECO-RUHE-TIMER-MODUS

H So stellen Sie ECO-RUHE-TIMER und EIN-TIMER ein

\|

N
Die Klimaanlage wird durch den ECO-RUHE-TIMER deaktiviert und durch den EIN-TIMER aktiviert.
1. Stellen Sie den EIN-TIMER ein.
. @SLEEP . ,
2. Driicken Sie die (RUHE)-Taste, und stellen Sie den ECO-RUHE-TIMER ein.
=] Beispiel:
o~ [ O [ In diesem Fall wird die Klimaanlage in zwei Stunden (um 1:38 Uhr) aus- und um 6 Uhr am
o'~ ol TH nachsten Morgen wieder eingeschaltet.
N i J
B So brechen Sie ECO-RUHE-TIMER und EIN-TIMER ab
' N
Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerdt, und driicken Sie die (ABBRECHEN)-Taste.
°o , v, =, ", AUS, Deaktivierungszeit, , ", Stunde, EIN und Einstellzeit des EIN-TIMERS erldschen auf dem
Display der Fernbedienung.
e Das Innengerdt gibt einen Signalton aus, und die (TIMER)-Leuchte am Innengerdt wird deaktiviert.
e ECO-RUHE-TIMER- und EIN-TIMER-Reservierungen werden abgebrochen.
-
4 N

30 Minuten nach dem Einstellen des ECO-RUHE-TIMERS wird die Drehzahl des AuBenliifters verringert, um die Gerduschentwicklung zu
minimieren und fir Komfortbetrieb zu sorgen.

Eine Stunde nach Einstellen des ECO-RUHE-TIMERS wird die Einstelltemperatur leicht verdndert. Der Umfang dieser Verdnderung variiert
je nach Art der Klimaanlage.

Diese automatischen Anderungen tragen zur Energieersparnis bei und beeintréchtigen den Komfort nicht.

Das Niveau des Energieverbrauchs variiert je nach AuBentemperatur, Raumtemperatur, Einstelltemperatur oder Art der Klimaanlage.

e Wird der ECO-RUHE-TIMER eingestellt, wenn der AUS-TIMER oder der EIN-/AUS-TIMER bereits eingestellt sind, wird der ECO-RUHE-
TIMER anstelle des AUS- oder EIN-/AUS-TIMERS aktiv.

Kiihlbetrieb [Diagrammdarstellung Heizbetrieb [Diagrammdarstellung
nur zur Illustration] nur zur Illustration]
Temperatur Temperatur
Andern der
AuBenventilator Temperatur AuBenventilator Andern der
Drehzaniverringerung | | Drehzaniverringerung | | Temperatur
| | | |
30 Minuten Th 30 Minuten 1h
. J

HINWEIS
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WOCHEN-TIMER-BETRIEB

e Sie kinnen Modus A oder Modus B auswahlen. Fir jeden Modus kénnen pro Tag bis zu 6 Programme eingestellt werden. Insgesamt kénnen
maximal 42 Programme fir eine Woche fiir jeden Modus eingestellt werden.

e Werden Kalender und Uhr nicht eingestellt, kann die Reservierungseinstellung ftir den WOCHEN-TIMER nicht vorgenommen werden.

e Werden Kalender und Uhr nicht richtig eingestellt, funktioniert der WOCHEN-TIMER nicht korrekt.

e Die Reservierung fiir Kalender und Uhr muss vor der Aktivierung des WOCHEN-TIMERS definiert werden.

Schritt 1: Stellen Sie den Reservierungsplan fiir die Fernbedienung ein. Senden Sie die eingetragene
Reservierung an die Raumeinheit, und aktivieren Sie diese.

Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B, und aktivieren oder deaktivieren Sie den WOCHEN-TIMER.

Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

Schritt 1: Stellen Sie den Reservierungsplan fiir die Fernbedienung ein. Senden Sie die
eingetragene Reservierung an die Raumeinheit, und aktivieren Sie diese.

N\ OK
&TIMER TlME

ConNn) DELETE

reserQ DCLOCK

& WEEKLY
e

A
@)TIMER Tl ME
DELETE

reserQ) DCLOCK

O KLY
(om) )
OK

OFF
STIMER TIME

Con) DELETE

reserQ) DCLOCK

@
@

@

B So stellen Sie einen WOCHEN-TIMER ein
1. Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus.

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH). WEEKLY |euchtet auf. [y und [&] blinken

in der Anzeige. (Modus Aist ausgewéhlt).
& WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) erneut. [[EJ und blinken in der

Anzeige. (Modus B ist ausgewdhlt).
o Wurde keine Reservierung vorgenommen, erscheinen ON/OFF, = === = ¢,
o Wurde eine Reservierung vorgenommen, erscheinen EIN/AUS, = ===~ & nicht.

. Stellen Sie ein Programm ein.

GWEEKLY

Halten Sie die Taste (WOCHENTLICH) fir ca. drei Sekunden gedriickt. Der

Auswahlmodus kann gedndert werden.
, Tag: Monat, Programmnummer: 1, EIN/AUS, Einstellungszeit und Einstellungstemperatur
blinken in der Anzeige.

. Wahlen Sie den gewiinschten Wochentag aus.

Driicken Sie die (TAG)-Taste.

Der Tag wechselt von Mon = Die = Mit = Don — Fre = Sam — Son — Mon, Die,
Mit, Thu, Fre, Sam, Son [Ganze Tage] = Mon, Die, Mit, Don, Fre [Wochentag] = Sam, Son
[Wochenende] = Mon — Die ......

Wahlen Sie [Ganze Tage] fiir eine tdgliche Reservierung.

Wahlen Sie [Wochentag] fiir eine Reservierung von Montag bis Freitag.

Wahlen Sie [Wochenendg] fiir eine Reservierung am Samstag und Sonntag.

e Nach dem Einstellen der Reservierung kdnnen Sie die Werte gleichzeitig priifen und
bearbeiten.

4. Driicken Sie die Taste , um eine Programmnummer auszuwahlen.

Die Nummer wechselt zwischen1— 2— 3— 4—=5—9 6— 1— 2 ...
e Wurde die Programmnummer eingestellt, fiihren Sie die oben angegebenen Schritte aus,
um Anderungen vorzunehmen.
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WOCHENTLICHER TIMER-BETRIEB

@ WEEKLY o
5. Driicken Sie die Taste (EIN-AUS-TIMER), um EIN-TIMER oder AUS-TIMER
: A OK ahlen.
o~ @ auszuwahle 6
DELETE ~

e 6. Driicken Sie dieTaste(ZElT), um die Zeitreservierung einzustellen. (7))
coryPi>.| | (CANCEL )= SEND ~ =
reserQ ~ oo 7. Driicken Sie die Taste (TEMP  oder ~), um die Temperaturreservierung einzustellen. a
SRR 8. Driicken Sie die Taste (OK). Die Reservierungen sind eingestellt. Tag,
Programmnummer, EIN-Reservierung und Einstelltemperatur leuchten auf. blinkt

= ~1 (o) fortlaufend. Ist die Reservierung nicht vollstédndig, werden die Einstellungen nicht im Speicher

STIMER || TI @ abgelegt
(CoN) DELETE

Wenn Sie die Reservierung fortsetzen mochten, driicken Sie die Tasten Tiue

reserQ) DCLOCK

@TIMER

TEMP Fuhren Sie die Schritte 3 bis 8 fiir die Reservierung aus.

@ 9. Wurden alle Reservierungen eingestellt, driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei
5 Sekunden lang, wahrend Sie die Fernbedienung auf das Innengerét richten. Die Timer-
Leuchte an der Raumeinheit blinkt schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.

Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte leuchtet.

Dies zeigt an, dass die Reservierung in der Raumeinheit gespeichert und dass die Timer-

S WEEKLY
Funktion abgeschlossen wurde.
@O~ 5 Der Reservierungsinhalt erscheint auf dem Display der Fernbedienung.
&TIMER TIME
ON :DELETE: e Leuchtet die TIMER-Leuchte am Innengerét nicht auf, richten Sie die Fernbedienung auf das
(e M Innengerat, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei Sekunden lang.
reserQ) Cctock
e ACHTUNG! Driicken Sie wahrend der Reservierungseinstellung nicht die Taste
(ABBRECHEN), da damit alle Reservierungsinhalte verloren gehen.
& WEEKLY
[ "' ]M [on-sn) ((1-6 ] e Die Reservierungsinhalte werden erst dann in der Raumeinheit gespeichert, wenn die
D) (ox ) @ Taste (SENDEN) gedriickt wurde.
dTIMER TIME
(COoN) DELETE

reserQ)

e Sie kdnnen bis zu sechs Programme pro Tag einrichten. Die Einstellungen flr EIN- und AUS-TIMER je Programmnummer kénnen
beliebig gewdhlt werden. Wenn Sie die (SENDEN)-Taste drticken, werden EIN- und AUS-Timer je Programmnummer so
angeordnet, dass Programm 1 den friihesten und Programm 6 den spétesten Zeitpunkt erhdlt.

Ist die Einstellzeit gleich, erhalten die neuesten Reservierungsinhalte Prioritdt.

o ACHTUNG! Wird die Fernbedienung innerhalb von drei Minuten nach dem Einstellen der Reservierungen nicht genutzt und die

(SENDEN)-Taste in dieser Zeit nicht gedriickt, gehen alle aktuellen Reservierungen verloren.
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Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B, und aktivieren oder deaktivieren Sie den

WOCHEN-TIMER.

N\ OK
&TIMER TlME

( oN ) DELETE

reserQ C) CLOCK

&WEEKLY
((ae))E=) G2
( OFF ) OK

STIMER TIME

(CoN) DELETE

reserQ)

&WEEKLY

(@) @=) G2
( OFF ) OK
®TIMER TlME

Con) DELETE

reserQ) Ootock

@

1. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengert,

W Auswihlen von Modus A oder B des WOCHENTLICHEN TIMERS
1. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH). und blinken in der Anzeige. (In
der Regel blinkt Modus A zuerst.)

" . . @WEEKLY
2

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) erneut. (8 und (&) blinken in der Anzeige.

3. Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus. Halten Sie die Fernbedienung in Richtung des
Innengerdts, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei Sekunden lang. Die
Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.
Stellen Sie sicher, dass die Timer-Leuchte aufleuchtet.

Dies zeigt an, dass die Auswahl von Modus A oder B und der aktive WOCHENTLICHE TIMER
bestatigt wurden.

B Finstellen des nicht aktiven WOCHENTLICHEN TIMERS

und driicken Sie die
(ABBRECHEN)-Taste.

Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus, und die TIMER-Leuchte erlischt. Die
Reservierungsanzeige auf der Fernbedienung erlischt ebenfalls.
Dies weist darauf hin, dass der nicht aktive WOCHENTLICHE TIMER bestatigt wurde.

e Wenn Sie den WOCHENTLICHEN TIMER wieder aktivieren machten, wiederholen Sie die

Schritte unter ,Auswéhlen von Modus A oder B der Einstellung fiir den WOCHENTLICHEN
TIMER",

HINWEIS

e Beim Einstellen des EINMAL-TIMERS wird der WOCHENTLICHE TIMER unterbrochen. Nach Abschluss des EINMAL-TIMERS wird der

WOCHENTLICHE TIMER aktiviert.

e Wird der EINMAL-TIMER abgebrochen, wird auch der WOCHENTLICHE TIMER abgebrochen. Der WOCHENTLICHE TIMER muss zur
Aktivierung eingestellt werden.

e Nach dem automatischen Neustart wird der WOCHENTLICHE TIMER abgebrochen. Der WOCHENTLICHE TIMER muss zur Aktivierung

gingestellt werden.

- 50 -



WOCHEN-TIMER-BETRIEB

Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

1-6 @ B Kopieren und Einfligen
(o) Das Bearbeiten der Reservierungsplanung wird durch das Kopieren von Daten von ginem zum

[DELETE] @ anderen Tag vereinfacht.

s @m 1. Driicken Sie die Taste (@ )) (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwahlen.

DEUTSCH

2. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) flir ca. drei Sekunden, um mit der
Bearbeitung des Reserwerungsplans Zu beginnen.

~
Co| '~ | mEEm @ 3. Driicken Sie die Taste (TAG), um den zu kopierenden Wochentag auszuwahlen.

[Copg““] w 4. Driicken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN). AnschlieBend blinkt ,EINFUGEN* im
RESET! CLOCK Display

* Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN), um den Modus KOPIEREN abzubrechen. Der
‘”/Y M = normale Einstellungsmodus wird aktiviert.
OSI'“TEH TIME 5. Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zum Einfiigen auszuwahlen.

DELETE @ }

% o) 6. Driicken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN) erneut. Nur [@) blinkt im Display.
reserQ) Cetock

7. Wenn Sie mit dem Kopieren von Daten in andere Tage fortfahren mdchten, driicken Sie

~
.,. E (Mon-sun] oder [ 1-6 | oder oder :

OFF

OT'MER T”V'E & @ Beginnen Sie dann ab Schritt 3.

[COPWPASTE] M 8. Driicken Sie nach dem Abschluss von Kopieren und Einfligen drei Sekunden lang die

reserO e (SENDEN)-Taste. Richten Sie dabei die Fernbedienung auf das Innengerét. Die Timer-Leuchte
an der Raumeinheit blinkt schnell.

OWEEKLY Wenn die Raumeinheit einen Signalton ausgibt, leuchtet die TIMER-Leuchte auf.

(@/8)) (torsn) (i-¢] Stellen Sie sicher, dass die Timer-Leuchte aufleuchtet.

~ 1 ) Leuchtet die TIMER-Leuchte nicht auf, driicken Sie erneut die Taste (2o ) (SENDEN).

GTIMER TIME

v | (ELETE

vl (o)~ 50 ) e Die Reservierungsdaten werden nicht geandert, wenn die Taste (SENDEN) nicht

‘ﬁ\ o gedrickt wird.

@WEE

(@) =) o)
(CoFF) OK

STIMER TIME
DELETE

) M‘l
reserQ

e Liegen keine Reservierungsdaten vor, kdnnen keine Daten von einem Tag zum anderen kopiert werden.
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Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

N\ OK
dTIMER TIME

( oN ) DELETE

reserQ) DCLOCK

& WEEKLY
(fons ]

A
@')TIMER TlM E
DELETE

reserQ) C) CLOCK

@)WEEKLY

(w8)) =)
(orF)
@)TIMER TIME
DELETE

ReserQ) DCLOCK
OWEEKLY

(&0 @) (=8
(OoFF ) OK
STIMER T|ME

Con)J v ) (oesre]

Q
COPY/PASTE CANCEL |=| SEND )
reserQ) Cotock
fa)

@WEEKLY
([eD)z=

OFF AN OK
OTIMER TIME
ON v DELETE

reserQ)

B Loschen der WOCHENTLICHEN TIMER-Daten.

[Ldschen einer Programmnummerreservierung]

1.

& WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste (e | (WOCHENTLICH) drei Sekunden lang, um mit der Bearbei-
tung des Reservierungsplans Zu beginnen.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zur Bearbeitung auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste ( 1-6 J, um die Programmnummer auszuwahlen. Die ausgewahlte
Programmnummer blinkt.

Driicken Sie die Taste (LOSCHEN). Die Reservierung aller Programmnummern wird
geloscht.

Driicken Sie nach dem Ldschen drei Sekunden lang die (SENDEN)-Taste. Richten Sie
dabei die Fernbedienung auf das Innengerdt. Die Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt
schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.

Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte aufleuchtet.
Die Reservierung wird nicht gedndert, wenn die Taste (SENDEN) nicht gedruickt wird.
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Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

STIMER

DELETE

reserQ) DCLOCK

OFF
OTIMER TIME
(oELETE])

reserQ) DCLOCK

@ WEEKLY
(€)=

~ (o)
OTIMER || TIME
v | E&E
COPY/PASTE | | | CANCEL || SEND J
ReserQ) Corock
A

&WEEKLY
(€)=l
~

OTIMER || TIME

Co)lY ) (Em

reserQ

N\ OK
&TIMER TlME

DELETE

reserQ C)CLOCK

(o) =) G2

CorF) OK
OTIVER TIME
B CENE

Q
COPY/PASTE | | | CANCEL J=( SENDN,

reserQ) Cotock

Ja)

[Léschen einer Tagesreservierung]

1.

Driicken Sie die Taste (Ca/my] (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwéhlen.

. Dricken Sie die Taste (WOCHENTLICH) drei Sekunden lang, um mit der

Bearbeitung des Reservierungsplans zu beginnen.
Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zur Bearbeitung auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste (LOSCHEN) ca. zehn Sekunden lang. Die Reservierungen fiir
alle Programmnummern werden geldscht.

e Wenn Sie die Taste nur kurz drticken, wird die Reservierung fiir eing Programmnummer
geloscht.

Driicken Sie nach dem Ldschen drei Sekunden lang die (SENDEN)-Taste. Richten Sie
dabei die Fernbedienung auf das Innengerdt. Die Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt
schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.

Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte aufleuchtet.
Die Reservierung wird nicht geandert, wenn die Taste (SENDEN) nicht gedriickt wird.

[Loschen von Modus A oder B]

1.

2.

WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwahlen.

Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerdt, und driicken Sie die (LOSCHEN)-
Taste ca. zehn Sekunden lang, wéhrend die Anzeige von Modus A oder B blinkt.
Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, erldschen die Reservierungen fiir Modus A oder B.

e Nach Loschen aller Reservierungen in der Fernbedienung und Dricken der (SENDEN)-Taste, wird kein Signal an das
Innengerdt gesendet. Die TIMER-Leuchte bleibt aus, und die Reservierungen in der Raumeinheit werden nicht gedndert.
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INFO

INFO-FUNKTION

der Fernbedienung angezeigt.

mindestens 2 Meter betragen.

@ Durch Driicken der (INFO)-Taste werden die Umgebungstemperatur der Fernbedienung und der monatliche Stromverbrauch auf

@ Richten Sie die Fernbedienung nach dem Austauschen der Batterien auf das Innengeréat, und driicken Sie die (INFO)-Taste.
Der aktuelle Kalender und die Uhrzeit des Innengerdts werden tibertragen.
@ Um Informationen vom Innengerdt zu erhalten, muss die Entfernung zwischen der Fernbedienung und dem Empfénger der Innengeréte

HITACHI

Roam:' .:'

e

=
£
<
=
C
=]
m
[
2
3] ]
=
=

‘ =)

Mon-Sun
=
STIMER || TIME
v

DELETE
(cvca)-(sEno)
reserQ) [a=)

B So prifen Sie die Umgebungstemperatur der Fernbedienung

Driicken Sie auf (INFO-Taste).
Die Temperatur wird 10 Sekunden lang angezeigt.

B So wird der monatliche Stromverbrauch gepruft

-~

~
Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des Innengeréts (nicht weiter als 2 Meter vom
Innengerdt entfernt), und drticken Sie die (INFO)-Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die
Ubertragung des Signals.

Driicken Sie, wahrend die Umgebungstemperatur der Fernbedienung angezeigt wird, mehrmals die
INFO . . . .

(INFO)-Taste. Das Display wird wie folgt angezeigt:

der Stromverbrauch dieses Monats fiir das Heizen — der Stromverbrauch des vergangenen
Monats fir das Heizen — der Stromverbrauch dieses Monats fir das Kihlen —
der Stromverbrauch des vergangenen Monats fiir das Kiihlen — die Umgebungstemperatur
der Fernbedienung — der Stromverbrauch dieses Monats fiir das Heizen ...
(in wiederkehrender Reihenfolge).

@ Halten Sie die Fernbedienung ndher an das Innengerét, falls die Anzeige nicht korrekt ist.
\. Der angezeigte Wert dient nur zur Orientierung.

Bl Der aktuelle Kalender und die Uhrzeit kbnnen vom

Innengerat abgerufen werden

~
Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfénger des Innengerats (nicht weiter als 2 Meter vom
Innengerdt entfernt), und driicken Sie die (INFO)-Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die
Ubertragung des Signals.

Priifen Sie nach dem Empfang des aktuellen Kalenders und der Uhrzeit, ob die Daten korrekt sind,
indem Sie auf (C__) cLock (UHRZEIT-Taste) driicken.

@ Wenn das Innengeréat nicht mit Strom versorgt wird oder der Kalender und die Uhrzeit nicht ein-
gestellt wurden, kann die INFO-Funktion nicht zum Senden und Empfangen von Informationen
verwendet werden.

/

@ Im Fall einer Fehlfunktion der Klimaanlage wird durch Driicken der
Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfénger des Innengerdts (nicht weiter als 2 Meter vom Innengerét entfernt), und driicken

INFO

ie die -Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die Ubertragung des Signals.
S'd'(INFO)TtWt Sie 2 Sekund f die Ubert des Signal

Ein Fehlercode wird angezeigt.

Teilen Sie den Fehlercode dem Service-Zentrum mit.

@ Die Information ,Monatlicher Energieverbrauch® steht fiir 6-Raum-Multi-Systeme nicht zur Verfligung.

@ Informationsfunktion zur Priifung des monatlichen Stromverbrauchs.
Wenn bei der Installation ein Stromausfall eintritt oder der Trennschalter EIN/AUS ist, stellen Sie die Uhr und den Kalender fiir jedes
Innengerat (Gerat im Standby-Modus oder automatischer Neustart) fiir einfache oder mehrere Verbindungen ein, indem Sie die Taste

(D (START/STOP) driicken.

Andernfalls wird der monatliche Stromverbrauch auf der Fernbedienung nicht angezeigt.

NFO

(INFO)-Taste ein Fehlercode angezeigt.
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rr~O BETRIEBSMODUSSPERRE

Die Fernbedienung kann zum Sperren des Modus HEIZEN (einschlieBlich LUFTER), KUHLEN (einschlieBlich LUFTER) und ENTFEUCHTEN
(einschlieBlich LUFTER) eingestellt werden.

B Methode zum Sperren des Modus HEIZEN (einschlieBlich VENTILATOR)

POWERFUL

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten .2 eco (ECO)und (") (POWERFUL) ca. funf Sekunden lang, wenn die
Fernbedienung ausgeschaltet ist.

% ST L 88 und , mO* werden ca. 10 Sekunden angezeigt. Spéter verbleiben ,X%* und , rO*
II\E OEP . . . |
“Je a Dies weist darauf hin, dass der Modus HEIZEN gesperrt ist.
MODE
POWERFUL _MODE ILENT W ie di MODUS)-T: lick Fo » iqt.
owou o: enn Sie die () (MODUS)-Taste driicken, werden , <k "oder , 8 " angezeigt
@mﬂm B Methode zum Freigeben des Modus HEIZEN (einschlieBlich VENTILATOR)
‘ = POWERFUI

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten ECO (ECO)und (& ) - (POWERFUL) ca. fiinf Sekunden lang, wenn die
Fernbedienung ausgeschaltet ist.

Alle Betriebsmodussymbole werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Anschliefend wird das
Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.

Dies weist darauf hin, dass der Modus HEIZEN freigegeben wurde.

W Methode zum Freigeben der Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich VENTILATOR)

TEMp Driicken Sie gleichzeitig die Tasten (ECO Jund (@ ] - (GERAUSCHARM) ca. fiinf Sekunden lang,

wenn die Fernbedienung ausgeschalte |s .
SR O, 8 7 und , mO " werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Spater verbleiben

POWERFUL MODE S\LENT "ﬁ ’ Und ’ I'l'O“_

Cf=) % Dies weist darauf hin, dass die Modi KUHLEN und ENTFEUGHTEN gespertt sind.

[a]
Wenn Sie die [% (MODUS)-Taste driicken, werden , % ”,, 8 " oder, O " angezeigt.

s W Methode zum Freigeben der Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich VENTILATOR)

) (8] (e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten ECO (ECO) und S'Lﬂ (GERAUSCHARM) ca. fiinf Sekunden lang,

wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist.

Alle Betriebsmodussymbole werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Anschliefend wird das
Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.

Dies weist darauf hin, dass die Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN freigegeben wurden.

@ Die Funktion zum Sperren von Betrigbsmodi wird nicht aktiviert, wenn die TIMER-Reservierungen aktiv sind.
Deaktivieren Sie zundchst die TIMER-Reservierungen. AnschlieBend konnen Sie die Betriebsmodussperre aktivieren.

@ Die Modi HEIZEN, KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich LUFTER) kdnnen durch Driicken der reset(0) (RESET)-Taste freigegeben
werden. Wenn Sie jedoch die reser(0) (RESET)-Taste driicken, werden alle in der Fernbedienung gespeicherten Informationen geldscht.
Sie miissen die erforderlichen Informationen ggf. neu einstellen.

@ Bei mehreren Verbindungen haben die zuerst eingeschaltete Einheit und der Modus mit gesperrtem Modus HEIZEN Prioritdt. Die
anderen Einheiten, die mit einem anderen Modus betrieben werden, verbleiben in BEREITSCHAFT, bis entweder die erste Einheit
ausgeschaltet oder der gleiche Modus wie bei der ersten Einheit ausgewdahlt wird.
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